ASUTUSESISESEKS KASUTAMISEKS
Mirge tehtud: kuupdev
Juurdepiddsupiirang kehtib kuni: kuupdev
Alus: AVTS § 35 lgnr pnr

Teabevaldaja: menetleja nimi

KANNATANU ULEKUULAMISE PROTOKOLL

kriminaalasjas nr number

kuupéev, koht

Uurimistoimingu algus: kellaaeg

Koostaja ametinimetus ja nimi, juhindudes KrMS §-dest 37, 38, 68, 74 ja 146, kuulas iile kannatanu:
1. Kannatanu andmed:

FRme a0 o

e

Nimi: ees- ja perekonnanimi

Isikukood voi siinniaeg: isikukoodi puudumisel siinniaeg

Kodakondsus: Eesti vOi muu

Haridus: alg-, pohi-, kesk-, keskeri-, kdrgem haridus
Emakeel: eesti vOi muu

Elu- v4i asukoht ja aadress: aadress voi jdetakse mérkimata kannatanu taotlusel
Tookoht voi dppeasutus: nimetus voi jdetakse mérkimata kannatanu taotlusel
Kontaktandmed: telefoninumber ja e-posti aadress, vOimalusel ka
varukontakt tdisealise pereliitkme néol (méarkida ka isiku nimi ja seos)

Suhe kahtlustatavaga: mis laadi suhted on kahtlustatavaga

Isikusamasus tuvastatud dokumendi nimetus ja nr

2. Kannatanu digused ja kohustused

Kannatanul on digus:

taotleda, et iilekuulamisprotokollis tema elu- voi tookohta vOi Oppeasutuse nimetust ei
margita;

taotleda, et tema iilekuulamist viiks 1dbi temaga samast soost isik, kui tegemist on
seksuaalvidgivalla, soolise vigivalla voi ldhisuhtes toime pandud kuriteoga, vilja arvatud kui
tilekuulamist viib 14bi prokurdr voi kohtunik voi kui see takistaks menetluse kéiiku;

anda titlusi voi keelduda titluste andmisest:

kui ta on kahtlustatava vai siitidistatava: alaneja voi iileneja sugulane; dde voi pooldde,
vend voi poolvend vai ta on olnud abielus kahtlustatava vai stitidistatava de, poolde,
venna vdi poolvennaga; vooras- voi kasuvanem, vooras- voi kasulaps; lapsendaja voi
lapsendatu; abikaasa voi piisivas kooselus olev elukaaslane voi tema vanem, sh pérast
abielu voi piisiva kooselu 10ppemist;

kui itlused voivad kuriteo voi viddrteo toimepanemises siilistada teda ennast voi
eelmises punktis loetletud isikuid ja juhul, kui ta on kaastdideviijana v3i osavotjana
samas kuriteos stitidi voi digeks maistetud;

talle kutsetegevuses teatavaks saanud asjaolude kohta Eestis registreeritud
usuorganisatsiooni vaimulikuna; kaitsjal ja notarina, kui seaduses ei ole sitestatud
teisiti; tervishoiutdotajal ja farmatseudina isiku péritolusse, kunstlikku viljastamisse,
perekonnasse voi tervisesse puutuvate asjaolude puhul; isikuna, kellele on seadusega
pandud ameti- voi kutsesaladuse hoidmise kohustus;

nende asjaolude kohta, mille suhtes kohaldatakse riigisaladuse seadust.

votta menetlustoimingule saatjana kaasa iiks tema poolt valitud isik, kui menetleja ei ole
sellest pohjendatult keeldunud;
parast vaba jutustamist kirjutada iitlused iilekuulamisprotokolli omakéeliselt;



esitada tdendeid, taotlusi ja kaebusi;

esitada uurimisasutuse voi prokuratuuri kaudu tsiviilhagi (kahjundue) hiljemalt kiimne péeva
jooksul pérast kriminaaltoimiku tutvustamist;

tutvuda menetlustoimingu protokolliga ning teha menetlustoimingu tingimuste, kdigu ja
tulemuste ning protokolli kohta avaldusi, mis protokollitakse;

taotleda suulise tolgi abi ja olulise dokumendi, sh iilekuulamisprotokolli tdlkimist;
vaidlustada kriminaalmenetluse alustamata jitmine voi 1opetamine KrMS §-des 207 ja 208
sdtestatud korras hiljemalt kiimne pieva jooksul pirast vastava madruse tegemist;

taotleda tutvumist kriminaaltoimiku materjalidega KrMS §-s 224 sétestatud korras;

votta osa kohtulikust arutamisest;

anda ndusolek kokkuleppemenetluse kohaldamiseks voi sellest keelduda;

anda arvamus siitidistuse ja karistuse ning siitidistuses nimetatud kahju suuruse ja tsiviilhagi
(kahjundude) kohta.

Fiitisilisest isikust kannatanul on digus:

anda nousolek ajutise ldhenemiskeelu kohaldamiseks ning taotleda ldhenemiskeelu
kohaldamist koos kohtuotsusega;

saada teavet kuriteos kahtlustatava vahistamisest ja taotleda, et ohu korral teavitatakse teda
vahistatu vabastamisest, vélja arvatud juhul, kui selle teabe edastamine tekitaks kahju
kahtlustatavale;

taotleda, et teda teavitataks siilidimodistetu ennetidhtaegsest vabastamisest vOi
kinnipidamisasutusest pdgenemisest, juhul kui teavitamine voib dra hoida ohu kannatanule.

Kannatanu on kohustatud ilmuma uurimisasutuse, prokuratuuri voi kohtu kutsel, osalema
menetlustoimingus ning alluma uurimisasutuse, prokuratuuri ja kohtu korraldustele.

Kinnitan, et:

s

9.

mulle on tutvustatud minu digusi ja kohustusi ning selgitatud nende sisu;

mulle on tutvustatud kuriteoohvri infolehte;

mulle on selgitatud, kui menetleja tuvastab minu erikohtlemise ja kaitse vajaduse, edastab ta
Sotsiaalkindlustusametile Ohvriabiseaduse § 7 10ikes 4 nimetatud andmed;

mind on hoiatatud, et iitluste andmisest seadusliku aluseta keeldumise ja teadvalt vale iitluse
andmise eest jargneb kriminaalvastutus KarS §-de 318 ja 320 jargi.

(kannatanu allkiri)
Uurimistoimingus osaleb tolk: tdlgi nimi, kes on KrMS § 161 1lg 6 kohaselt kohustatud tdlkima
koik menetlustoimingusse puutuva tapselt ja tdielikult ning hoidma saladuses talle tdlkimisel
teatavaks saanud andmeid. Teda on hoiatatud, et oma iilesannete tditmisest alusetu keeldumise
ja teadvalt valesti tdlkimise eest vastutab ta KarS §-de 318 ja 321 jérgi.

(tolgi allkiri)
Ulekuulamisel osaleb: kannatanu seaduslik vdi lepinguline esindaja, tugiisik, protokollija vdi
psiihholoog, nende nimi ja aadress
Kannatanut menetlustoimingul saatvat isikut on hoiatatud KrMS § 38 lg 6 alusel, et
menetlusandmeid ei ole lubatud avaldada ning menetlustoimingu kiiku ei ole lubatud
sekkuda.

(kannatanut saatva isiku allkiri)
Kasutatud tehnikavahendid: tehnikavahendi liik ja mark
Utlused: kannatanu iitlused tdendamiseks vajaliku iiksikasjalikkusega.
Protokolli lisad: koostatud skeem, joonis, fotod ning muu niitlik materjal; uurimistoimingu
kéigus protokolli juurde voetud objektide/dokumentide nimetused.
Mirkused protokolli kohta: mérgitakse mérkuste sisu voi nende puudumine; protokoll loetud
1abi 1siklikult vai loetud ette.

10. Uurimistoimingus osalejaile on selgitatud, et vastavalt KrMS §-le 214 vdib kohtueelse



menetluse andmeid avaldada tiksnes prokuratuuri loal ja tema méératud ulatuses. Kui
kohtueelse menetluse andmete avaldamise keeldu rikutakse, vOib eeluurimiskohtunik
prokuratuuri taotlusel trahvida menetlusosalist, kriminaalmenetluses osalevat muud isikut voi
menetlusvilist isikut kohtumairuse alusel. Kahtlustatavat ja stitidistatavat ei trahvita.

11. Kannatanu esindaja on kohustatud hoidma saladuses talle kriminaalmenetluse kdigus digusabi
andmisel teatavaks saanud andmeid. Esindajal on lubatud kriminaalmenetluse kdigus digusabi
andmisel teatavaks saanud andmeid avaldada esindatavale. Esindatava kohta kéivaid
kohtueelse menetluse andmeid voib esindaja avaldada vaid esindatava ndusolekul ning KrMS
§-s 214 ettendhtud tingimustel.

Uurimistoimingu 16pp: kellaaeg

koostaja nimi kannatanu nimi esindaja nimi

12. Uurimistoimingust osa votnud menetlusseisund ja nimi keeldus protokollile alla kirjutamast,
sest mirgitakse keeldumise pdhjus.

koostaja nimi



